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Szerkesz tőség : 
Il-ik kerüle t 460. házszán , 
íová a lap szellemi részt t 
illető közlemények kül-

dendők. 

Kéziratok vissza nem 
adatnak. 

ABONY 
Abony, l 9 ü 9 . j a n u á r 17. 

Kiadóhivatal: 

SZERDAHELYI JÁNOS 
k ö n y v n y o m d á i n , hová 
az .díjfizetési pénzek, a hir-
detések és ezeknek díjai, 
al nrtint a felszólamlások 

küldendők. 

T Á R S A D A L M I , K Ö Z G A Z D A S Á G I É S S Z É P I R O D A L M I L A P . — M E G J E L E N M I N D E N V A S Á R N A P . 

E l ő f i z e t é s i cBij : 
Helybon h á z h o z hordva és vidékre küldve egész 
évre 8 korona , í'él évre 4 korona, negyed évre 

2 ko rona . Egyes s zám á r a 16 fillér 

Felelős szerkesztő : 
T E M E S K Ö Z T G H l í Z S O N . 

Főmunkatársak : 
V E V E R Á N I S T V Á N , V É L I M I K S A . , 

Kiadótulajdonos: s z u h i i a h e l y i j á n o s . 

H i r d e t m é n y e k , 

nyiltterek,valamint hirdetési di jak, közvetlen a kiadó-
hivatalhoz küldendők. Nyilttér sora 1 korona. 

Mérték h ittílesitésről. 
F . h ó 1 2 - é n lépe t t é l e t b e az ú j m é r -

t é k h i t e l e s i t é s i t ö r v é n y . A k e r e s k . m i n i s z t e r -
n e k a z é l e t b e l é p t e t é s t á r g y á b a n k i ado t t r e n -
d e l e t é b ő l k ö z ö l j ü k az á l t a l á n o s é r d e k ű r en -
d e l k e z é s e k e t . 

H o s s z m é r t é k e k n é l h i t e l e s í t he tők 20 , 10 , 
5, 2 , 1 m t r . é s 5 d e m . , me lyek c s a k fé-
m e k b ő l vagy k e m é n y f á b ó l k é s z í t h e t ő k . Meg-
e n g e d h e t ő e l t é r é s e k a 2 m t r . f a r u d a k n á l 2 
m m . 1 m t r e s e k n é l 1 m m . F é m m é r ö r u d a k -
n a l 2 m t r n é l 1 m m . , az 1 m t r n é l x k m m . 

A f o l y a d é k m é r t é k e k 50 , 2 0 , 10 , 5, 2, 
1 Itr. 5, 3, 2, 1 dc l t r . é s 5, 2, 1 c e n t l t r , 
m e l y e k v a s , s á r g a r é z , v ö r ö s r é z ó n o z v a , to-
v á b b á 2 h l t r e s é s k i s e b b m é r t é k e k n é l zo -
m á n c o z o t t v a s , n i k k e l é s ü v e g e k l e h e t n e k . 
F á b ó l k é s z ü l t f o l y a d é k m é r t é k e k n e m h i t e l e -
s í t h e t ő k . E l ső h i t e l e s í t é s a l k a l m á v a l e z e n 
m é r t é k e k ű r t a r t a l m á b a n n e m e n g e d h e t ő m e g 
n a g y o b b e l t é r é s , m i n t 5 0 ltrtöl 1 l i terig az 
e g é s z ű r t a r t a l o m V200 r é s z e . I d ő s z a k o s hi-
t e l e s í t é s n é l peo ig Vloo r é s z . 

S z á r a z a n y a g o k m é r é s é r e 5 l i terig u g y a n -
a z o n f é m e k b ő l ké szü l t , 5 l i t e res tő l fö l fe lé 

TÁRCZA. 
Visszaemlékezés. 

G o n d o l a t i m e lho lyongna lc 
M e s s z e m e s s z e f a j r a . . . 
Oly jól esik e m l é k e z n i , 
G o n d o l n i r e á j a ! 

Ol t m e s s z e a h e g y e k k ö z ö t t 
V a n egy kis f a l u c s k a , 
T á n m é g m o s t s i n c s b e n n e t ö b b c s a k 
E g y e t l e n egy u t c a . 

Az az u t c a is mily g ö r h e 
H e p e - h u pá s s z ö r n y e n , 
Egyik fe le fön t a h e g y e n 
Másik l en t a vö lgyben . 

N e m is t u d o m , m é r t oly k e d v e s 
Ez a falu n é k e m , 
T á n a z é r t , m e r t g y e r m e k k o r o m 
N a p j a i t o l t é l te in . 

b á r m e l y k e m é n y f á b ó l k é s z ü l t m é r t é k e k hi-
t e les í the tők . 

S u l y m é r t é k e k n é l h i t e l e s í t he tők 20 , 10 , 
5, 2, 1 klgr. 50 , 20 , 10, 5, 2, 1 dkgr . 5, 
2, 1 g r m . 50 , 20 , 10, 5, 2, 1 c tgr . 5, 2, 
1 mlgr . E z e n s u l y o k 2 0 klgrtól 5 0 d k g r m i g 
ö n t ö t t v a s é s s á r g a r é z b ő l , 2 0 d k g r m t ó l 1 
g r m i g s á r g a r é z b ő l , 1 g r m t ó l l e j e b b p l a t i n a , 
e z ü s t , n ikke l , u j e z ü s t , a l u m i n i u m é s a l u m , 
b r o n z b ó l k é s z í t h e t ő k . A s u l y o k n á l m e g e n -
g e d h e t ő e l t é r é s e k : 2 0 k lg rná l 4 g r m . 1 0 - n é l 

2 g r m . 5 - n é l 1 g r m . 2 - n é l 5 0 e n t g r . 1 - n é t 
3 0 en tg r . 5 0 d k g r m n á l 20 , 2 0 - n á l 10, 10-
né l 5, 5 - n é l 4 , 2 - n é l 2 g r m . 1 d k g r n á l 15 , 
5 - n é l 10 , 2 - n é l 6, 1 - n é l 4- g r m . E g y e n l ő -
k o r ú r u d m é r l e g e k 5 0 k lg rm m é r ö k é p e s s é g -
töl 2 d k g r m i g , f e l ső s e r p e n y ő s m é r l e g e k 2 0 
k l g r m o s t ó l 2 k l g r m o s i g k é s z í t h e t ő k . 

H i t e l e s í t é s e k a h i t e l e s i tö h i v a t a l o k b a n 
e s z k ö z ö l t e t n e k , h o v á a h i t e l e s í t e n d ő m é r t é -
kek p o s t á n , vagy v a s ú t o n is b e k ü l d h e t ő k . 
F e l e k k i v á n a l á r a , a m e g á l l a p í t o t t p ó t d i j a k 
e l l e n é b e n a h i v a t a l o s h e l y i s é g e n kívül is 
e s z k ö z ö l t e t n e k . 

K ö z f o r g a l o m b a n l é v ő m é r t é k e k j e l en le -
gi h i t e l e s í t é se 1 9 1 0 . végé ig é r v é n y ü k e t v e s z -

G o n d o l a t i m e lho lyongna lc 
Még m i n d i g e t á j r a . . 
Oly jól esik e m l é k e z n e m , 
G o n d o l n o m r e á j a ! 

— — — -
Lucifer. 

lik s u j a n h i t e l e s i t e u d ö k . 

F o l y a d é k m é r t é k e k h i t e l e s í t é s i d í j ti : 
5 0 I tres 1 k. 2 0 fill. 2 0 l t res 8 0 till. 10 
Itres 50, till. 5 l t res 3 0 fill. 2 l t r e s 2 0 fill. 
1 l t res 12 fii. 5 dc l t e r tö l l e fe lé 0 8 fii. S z á -
raz m é r t é k e k n é l u g y a n ú g y . 

K ü l ö n r e n d e l e t s z a b á l y o z z a a h o r d ó 
h i te les í tés t . A h o r d ó j e l z ö v i z s g á t t a r t o z i k 
t e n n i , s o l y a n e g y é n n e m l ehe t , aki h o r -
d ó k a t kész i t vagy á r u s i t . 

M é r t é k h i t e l e s í t ő h i v a t a l e d d i g k ö z e l ü n k -
b e n c sak K e c s k e m é t e n és S z o l n o k o n s z e r -
vez t e t e t t . 

H o r d ó j e l z ö h i v a t a l o k fe lá l l í t á sá t a tö r -
v é n y h a t ó s á g r e n d e l i el b i z o n y o s k e r ü l e t e k -
b e n , a h o l a n n a k f e l á l l í t á sa i n d o k o l t . A h o r -
dók a h i v a t a l b a n , vagy a fe lek k i v a n s á g á r a 
a z o n kivül is j e l e z t e t n e k . K e d v e z ő i d ő j á r á s 
mel le t t a h o r d ó k s z a b a d b a n is j e l e z h e t ő k . 
U j d o n g á v a l v a g y f e n é k k e l e l lá to t t h o r d ó k 
ú j b ó l h i t e l e s i t e n d ö k . 

B o r o s h o r d ó k va lód i ü r t a i t d m a a r á é -
ge te t t ű r t a r t a l o m t ó l o s a k a k ö v e t k e z ő m e -
ny i ség ig t é r h e t e l : 51 - tö l 1 0 0 ltr ig 0"2 ltr. 
1 0 1 - t ö t 3 0 0 ltrig 0 5 l tr . 3 0 1 l t r töl f e l j e b b 
1 I t rné l t ö b b n e m l e h e t . Hi t e l e s í t é s i d i j : 

la<11 í tiz e s z t e n d ő e lő t t egy s z e r e n c s é t l e n v á s z o n -
ban u t a z ó ü g y n ö k ült a h e l y é r e , a m i n o lyan n a g y 
i n d u l a t b a j ö t t a k a p i t á n y ur , hogy a v é k o n y d o n -
g á j ú l egény t i r g a l m a t l a n u l k i lód i to t t a a k á v é h á z -
hó!, a p incé r t ped ig n é h á n y p o f o n k í s é r e t é b e n 
u t á n a kü ldö t t e . 

Se b e t e g s é g , se v iha r n e m tud t a v i s s z a t a r -
tani a k á v é h á z b ó l . Megivo t t r e n d e s e n négy ü v e g 
sör t , elszi t t két Virginiát s n a g y f ü s t f e l h ő k e t e r e -
ge tve , k i n é z e t t a z u t c á r a . 

Mit n é z . mi t v igyáz : jó l t u d j a a g a r n i z o n 
l e g é n y s é g e . N e m is m e n n e a r r a f e l é D a r i u s m i n d e n 
k i n c s é é r t s e m . Még ha u t j a a r r a is v inné . I n k á b b 
e lke rü l a ha tod ik u t c á b a , s e m h o g y a z „ e z r e d 
r é m é " - v e l t a l á l k o z z é k . Így n e v e z t é k m a g u k k ö z ö l t 
K o m o r o v c s á k k a p i t á n y t , m e r t n e v é t r e n d e s e n ki-
m o n d a n i h á r o m e s z t e n d ő a l a t t se t a n u l ' á k m e g . 

Miért fé l tek , m i é r t r e t t e g t e k löle, e r r ő l s z á z 
m e g s z á z t ö r t é n e t e t b e s z é l n e k . T a l á n n e m is igaz 
v a l a m e n n y i . . . Minden b e s z é d n e k a z o n b a n a z volt 
a ve le j e , hogy K o m o r o v c s á k k a p i t á n y g o n o s z l é l e k , 
aki ü ldözi , s a n y a r g a t j a a z e m b e r e k e t . 

Most n e g y e d i k ü v e g s ö r é t i t ta m á r ki, m á -
sodik Virginiá já t is m a j d n e m e g é s z e n e l sz ív ta . 
Vizsla s z e m e k k e l t ek in t e t t ki a z u t c á r a , d e n a g y 
b o s s z ú s á g á r a egy le lke t se l á to t t . H a r a g j á b a n a z 

fíz ezred réme. 
E=E A ï „ A b o n y " eredeti t á rcá ja . 

Irta : Szász József. 

Cs iko rgó h ideg az idő. F a g y o s szé l s z á g u l d 
végig az u t c á b a n , ú t k ö z b e n f e l - f e lkap egy c s o m ó 
f r iss h a v a t , s visítva r o h a n vele t o v á b b . E m b e r 
al ig j á r , m é g a sarki k á v é h á z b a n is k e v e s e n van-
nak . O d a b e n n pedig jó m e l e g idö l ehe t , n a g y o n 
h o m á l y o s a k nagy ab laka i . 

A szé l ső ab lak ke rek a s z t a l á n á l k ö z ö s had-
se regbe l i k a p i t a n y ül. Jól i smer ik a v á r o s b a n ; 
K o m o r o v c s á k J á n o s n a k h ív j ák . K e m é n y t e k i n t e t ű , 
s z é l e s vál lú férli . Nagy f e k e t e b a j u s z á n a k egyik 
á g a ég fe lé m e r e d e z , a m á s i k föld fe lé k íván-
kozik. 

Azon a he lyen ül e s z t e n d ő k ó t a m i n d e n 
d é l u t á n . J a j a n n a k , aki he lyé t e l fog l a l j a , s külö-
n ö s e n j a j a p i n c é r n e k , aki e l fog la ln i h a g y j a . Va-
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N e m s z a b á l y s z e r ű e n hitelesített hordók-
b a n s a j á t szükségle t re , vagy a j á n d é k b a kül-
d e n d ő borok szál l í tása csak ha tósági igazo-
lás fo ly tán tö r t énhe t , a m i k o r a t a r t a lma t és 
meny i sége t bekell j e l en ten i . 

Csakis oly h o r d ó k b a n s z a b a d a bort 
f o r g a l o m b a hozni , me lynek hi telesí tése két 
évnél n e m régibb- Az m é g ké rdéses dolog, 
hogy megfog-é enged te tn i , hogy a t e rme lő 
a s a j á t p i n c é j é b e n a s a j á t — n e m a fent i 
r e n d e l k e z é s n e k megfele lő — e d é n y e k b e n ad-
h a t j a át a borá t s hogy egyál ta lán s z a b a d - é 
m á s , rég ibb hi telesí tésű h o r d ó t p i n c é b e n 
ta r tan i . 

A h o r d ó t u l a j d o n o s szigorú b ü n t e t é s 
t e rhe alatt szava to l a hi telesí tet t ű r t a r t a lo -
mér t , vagyis a hi telesí tő csak add ig szava-
tol, mig az e d é n y a hi telesí tés sz ínhe lyén 
van , a z u t á n n e m ; t ehá t h a a k i számí tásná l 
tévedet t , a t u l a j d o n o s k á r á r a tévedet t , a bün -
te tés a t u l a j d o n o s t éri. T e h á t meg kell m é g 
kü lön va l ami ú ton m ó d o n neki is m é r n i , 
mei lö t l e lv inné , mer t m á s k é p l a m e n t á l h a t j 
a k á r Ítélet napig . 

Még sok m i n d e n te rhe l t e tés j á r az u j 
t ö rvénnye l , ami t csakis szöve tkeze t i a l i p o n 
l e h e t n e könyi ten i , s a m i indokol t t á teszi 
mu l t s z á m u n k vezé rc ikkében foglal tak mér -
legelését . 

Nyilvános nyugtázás 
a református egyház által 1909 . január 5.-én rendezett 

jótékonycélú tea-estély felülfizetéseiröl. 

Leib V i l m o s n é (Cegléd) 2 0 kor. . S z á n t h ó 
Klek, dr . Györe Pá l , S z a r k a S á m u e l , K. A., Beli-
c7.ey T i b o r n é 10 k. ; Kassa S á n d o r o rvos , L é v a y 
Mihály, V a r g a J á n o s 8 k. 8 0 . f . ; L á n g Oszká r , 
R e i n l e J á n o s , V a r g a Mihály, dr . Hirn Mar lon , dr . 
T h a l y G á b o r , Rzegedi I s t v á n , H e g e d ű s Vi lmos 7 

időt á lkoz l a s sz id ta a k a t o n á k a t , akik m é g az í 
időtől is m e g i j e d n e k . É p p e n fizetni készül t , mikor 
a s a r k o n egy h ó r i h o r g a s b a k a a l a k j a tűn t fel. 
F e j é t vál lai közé h ú z t a , k e z é t s/.ellüs k ö p ö n y e g e 
z s e b é b e m é l y e s z t e t t e . A k a p i t á n y rög lön felis-
m e r t e : 

— Hisz ez Ollós G é z a , a p r o f e s s z o r u r , — 
d ö r m ö g t e — u g y a n mit k e r e s ez i lyenkor az 
u t c á n ? 

Ollós G é z a végze t t t a n á r volt é s ö n k é n t e s 
K o m o r o v c s á k k a p i t á n y s z á z a d á n á l . V a l a h o n n a n az 
Alföldről kerü l t a h o r v á t f ő v á r o s b a , ahol akkor az 
e z r e d f e k ü d t s aho l egy lelket se i smer i . A ka-
p i t á n y n e m s z e r e l t e az uri ka toná i : az ö n k é n l e s t . 
Ol lós G é z á t ped ig va lóságga l gyűlöl te . Miért ? 
É n n e k csak ö a m e g m o n d h a t ó j a . Amin t a s z e m e 
e lé ke rü l t , ugy p o c s é k r a sz id ta , hogy sokszo r alig 
i s m e r t m a g á r a . 

Az ö n k é n t e s g y a n u t l a n u l köze lede l t az ab lak 
felé. Mikor o d a é r t , ö s z t ö n s z e r ű l e g be t ek in t e t t a 
k á v é h á z b a . E g y s z e r r e holt e m b e r lett s zegény . 
Maga elölt l á t ta az ez red r e m é t , akiről az t be-
szé l lék t á r sa i , hogy be t egen fekszik l aká sán . To-
v á b b a k a r t m e n n i , de nem vitte a l ába , köszönn i 
a k a r t , üe n e m mozdu l t a keze. Ugy ál lol t o t t , 
m i n t h a a fö ldbe ver ték vo lna . 

A kap i t ány ur v é r f a g y a s z t ó tek in te t te l m é r e -
ge t t e végig a hadfi t . B o r z a s z t ó m é r e g k a v a r o g h a -
tot t b e n n e , inert b a j u s z á n a k mind a két ága re t -
t e n e t e s e n r á n g a t ó z o t t . In te l t a m e g r é m ü l t e m b e r -
nek , aki e k k o r á r a m a g á h o z tér t , b e m e n t a kávé-
h á z b a . 

Hol c s a v a r o g m a g a t a n á r u r ? — f ö r m e d t 
r á . - V .gy ha m a r c s a v a r o g , miér t ilyen bál i 
c i p ő k b e n , s ilyen m a g a s gádor ra l ? 

Az ö n k é n t e s z a v a r á b a n a báli c i p ő k r e lokin-
t e t h de r - a k azt a b a k a n c s o t la l ta a l á b á n , 
melyet o k t ó b e r b e n az ő r m e s t e r t ő l kapó i t . Még a 

к.; T o s z á r y L á s z l ó 5 к. 8 0 f.; V a r g a L á s z l ó ko-
vács , Leni ívai P á l , K a r d o s Lász ló , h á r ó H a r k á n y i 
Fr igyes , K o m á r o m y J ó z s e f , M a l a t i n s z k y S á m u e l , 
özv. Már ton F e r e n c n é , dr . M á r t o n L a j o s , H á y 
Mór, П о т о к у I s tván , özv . S a l a m o n Mi ldósné , 
P i n t é r Gyula , Szf t i tz G a b o r , Véli Miksa, Nick 
Gyula , Meggyesy J ó z s e f , Baik G y u l a , Löf i le r Mik-
sa", Nagy L a j o s . dr . M a d a r á s z A d o r j á n . N a g y 
A n d r á s n y e r g e s . Müller Mór, özv . M á r t o n A l á m n é , 
V.'gh S á n d o r (Cegléd) , S ivó Mi lós, dr . H é v é s z 
Géza , B a r k ó I s tván , Milus J á n o s (Cegléd) , ( P ä t z 
Bela 5 k.; Beck A l a d á r 4 k. 8 0 f.; Dobozi . G y u l a , 
özv. I l in ls J ó z s e f n é , K a r i z s J á n o s . H a v a s S á m u e l , 
A l tman S á m u e l , özv . M a l o v e c z k y F e r e n c n é , V a r g a 
S á n d o r 4 k.; G y ö r e G y ő z ő . K o s t y á n J ó z s e f 3 k. 
8 0 f.; Hoji N á n d o r , H in t s J ó z s e f , V á m o s Iz idor , 
ö / v . Dobozy G a b o r n é . özv . A l t m a n G v u l á n é , özv . 
W e i s z A d o l f n é , dr . B l u m g r u n d Naf l a l i , K e r n á t s 
L t v á n , M. Dobozi Mihalv 3 k.; H a v a s I g n á c , G v ö r e 
S J á n o s , R e t k e s J ó z s e f , S c h m i e d k a p i t á n y 2 k. 
8 0 f.; P u s z t a y J á n o s 2 k. 4 0 f ; R i t h n o v s z k y An-
tal, özv. K o r c z P á l n é . Ge lcz L ipó t , özv . Arany i 
S á n d o r n ó . Molná r L a j o s , S z a b ó S á n d o r . Ki rá ly 
Anta l , M o l n á r A n d r á s , F á b i á n I s t ván . Bi ró P á l , 
B ú z á s Dán ie lnc , P a p P é l p r , Veisz S á n d o r , id. T ó t h 
F e r e n c . V á j á n L a j o s , Váj , in h a d n a g y , G u o t h S á n -
dor , Balázs i Gvula , H a l m i Káro lv , K á s s a G v u l a , 
Va jda Adolf , M á r t o n I s tván , W i e n e r Ida , T ó t h 
Józse f g é p é s z , P e r c n y i I g n á c . S c h v a r c z Z - o n i , 
Р о к о т у F r i g y e s n é , B r ü c k Adolf , G á s p á r Pá l , Ne-
u m a n n I g n á c 2 k.; H a v a s I g n á c , if j . Macó J ó z s e f , 
dr . Halmi I s tván 1 k. 8 0 f ; T ó t h I s tván 1 k. 4 0 f ; 
Tó th K á l m á n . F e k e J u l i s k a , F e k e Mar i ska , Doboz i 
I s tván B , C s u t a k J á n o s , Kirá ly S á n d o r , G y ö r e 
J á n o s I , L i p t h a v G y ö r g y , B ú z á s Dán ie l , V a r g a 
P é t e r ifj. , Gál F e r e n c . Bán Mihálv il'j., V a r a 
György , N o r m a n G é z a , S z a n d i Pá l , S z ű c s I s t v á n , 
K a p a l a Alber t , özv. K o v á c s G v u l á n é , T ó t h I s t v á n , 
Pick S á n d o r , L ő r i n c i G á b o r 1 к ; d r . S z e n t k i r á l y i 
I s tván , M á r t o n I s t v á n , V a r g a P á l , G y ö r e I. P á l , 
K u l c s á r Mórné , K e n d e E r n ő , K o n v e c s n y i A r t h u r , 
B o s e n z w e i g L ipó t , B e n e d e k Z o l t á n . T ó t h J ó z s e f 
ő r m e s t e r . R e t k e s Dán ie l , Ba log F e r e n c , S z i l a 
I s tván , V a r g a A n d r á s . M o l n á r Z s i g m o n d , F l é g n e r 
G é z a . Be rkó J á n o s , Ball ik Miklós, N N.. Ba l l ik 
N.. Dobozi J ó z s e f , T a r r R e z s ő , S z a k á l l L a j o s . 8 0 f. 
C s i z m a d i a Mar i ska és R ó z s i k a , Vida R ó z a és F á -
nika , Boviz Mihály, Va rga Lász ló , Nviri Dánie l , 
K a p a l a Károly , Bo ld i z sá r I s tván 0 0 f.: Cse r i Lász -
ló 5 0 f ; F e h é r J á n o s , Vitek M á r t o n , M o l n á r J á n o s , 
ifj . K o v á c s Ba láz s 3 0 f., V a r g a Pá l 2 0 f i l lér . 

Teszáry Ferenc bobozy Kálmán 
ellenőr. pénztárnok. 

Alul í ro t tak , c l ö r e b o c s á t v a с n y i l v á n o s n v u g -

szeg is b e n n e volt a t a l p á b a n , m é g a p a t k ó is 
c s ö r ö m p ö l t a s a r k á n . Erről szó ln i a z o n b a n n e m 
m e r t a kap i t ány u r n á k . 

— Micsoda t a n á r m a g a o d a h a z a ? 
— A m a t h e m a t i k á t s a f i z iká t a d o m e lö , 

j e l e n t e m n l á s a n . 
— No, az g y ö n y ö r ű s é g e s l e h e t . S z e r e t n é m 

mos t m e g m u t a t n i , m i c s o d a t a n á r j u k van a fiziká-
ból s a m a l b e m a t i k á b ó l . Most p e d i g e g y - k e t t ő , 
fo rdu l jon vissza a k a s z á r n y á b a , én is m i n d j á r t 
ott leszek s m a j d o t t m e g h a l l j a a t ö b b i t ! 

I n k á b b m e n t vo lna a p o k o l b a , m i n t k a s z á r -
n y á b a . Eze r ö r d ö g k í n z á s á t s z i v e s e b b e n e lv i se l t e 
volna , mint K o m o r o v c s á k k a p i t á n y egysze r i sz idá-
sát . De e l m e n t , m e r t .ezt a p a r a n c s o t k a p t a . A 
r e g u l á n a k p e d i g e n g e d e l m e s k e d n i kell . 

Mi t ö r t é n i k vele : e z e n n e m igen volt i de j e 
g o n d o l k o z n i . N y o m á b a n volt az e z r e d r é m e . Fe-
ke te b a j u s z á t f e h é r r e l ep t e a hó , f e h e r voll m é g 
a s z e m ö l d ö k e is. S z e m e a z o n b a n f é l e l m e s s ö t é t e n 
vi l logot t : 

— T u d - e vívni, p r o f e s s z o r u r ? — d ö r g ö l t 
az ö n k é n l e s r e . 

— M i n d e n t t a n u l t a m , d e ez t n e m , kap i -
t á n y u r . 

— N e m ? Ugy m e g kell t a n u l n i a . Micsoda 
k a t o n a m a g a , ha m é g f e g y v e r t se tud f o r g a t n i é s 
m i c s o d a t a n á r , lia m é g ez t se t a n u l t a m e g ? Má 
tói fogva a s z u r o n y v i v á s l f o g j a m i n d e n n a p gya-
koro ln i . M e g é r t e t t e ? 

Ezzel e l ő h o z a t o t t ké t h á r o m m ó l e r e s d o r o n g o l 
s e lőh ívo t t egy i z m o s s z a k n s z v o z o t ö t . A d o r o n g o k 

j vége ronggya l vol tak b e t a k a r g a t v a , m i n t h a az ál-
tal n e m f á j n a a n n y i r a a z ü t é s . 

— A t a n á r ú r r a l g y a k o r o l j a n s z u r o n y v i v á s l . 
No s a j n á l j a , c s ak ü s s ö n r á , é p p e n ugy, mint a 
c igány t r o m b i t á s r a s zoko t t . A t a n á r ur is c s a k 
o lyan k a t o n a , min t a több i . A s z a k a s z v e z e t ő a 

t á z á s t , e g y h á z u n k n e v é b e n h á l á s k ö s z ö n e t e t m o n -
d u n k ugy a f e l ü l l i z o t ö k n e k , m i n t a z e s t é l y e n j e l e n 
volt ö s s z e s k e d v e s v e n d é g e i n k n e k , kik j e l e n l é t ü k -
kel a j ó t é k o n y á é i n m u l a t s á g n a k e r k ö l c s i , f i l lére ik-
kel p e d i g a n y a g i s i k e r é t m o z d í t o t t á k e l ö . 

Kő s z ü n e t ü n k e t a z o n b a n e z z e l m é g n e m zár -
b a l j u k le. Ugy a z e r k ö l c s i , m i n t a z a n y a g i s ike r 
l é t r e h o z á s á b a n r é s z e s e k vo l t ak a z o n j n s z i v ü egy-
h á z t a g j a i a k is, kik s z í v e s e n n y ú j t o t t a d o m á n y a i k -
kal m e g t e r í t e t t é k a b a r á t s á g a s z t a l á t , h o g y m i u t á n 
a lé lek , a h a n g v e r s e n y s z á m a i a l a t t m e g n y e r t e a 
m a g a t á p l á l é k á t , j o g a i h o z j u s s o n a l es t is a z Ízle-
tes é t e l e k e s i ta lok é l v e z e t é b e n . Az e l ső m i n ő s é g ű 
j ó b o r o k D o b o z y K á l m á n , S z a b ó R ' i n d o r , K á s s a 
S á n d o r o r v o s , T e s z á r y Lász ló , F e k e Mihá ly , F á b i á n 
N i v á n , T e m e s k ö z y Geiv .son , Mal i i é J ó z s e f , K i rá ly 
F e r e n c , C.seri I s tván é s ö ' .v . A r a n y i S á n d o r n é 
p i n c é i n e k s z e r e z t e k b e c s ü l e t e t . A v á l t o z a t o s é te -
l eke t p e d i g k ö v e t k e z ő e g y b á z t a g j a i n k s z o l g á l t a t t á k : 
R e i n l e J á n o s , T e s z á r y L á s z l ó n ó , d r . T h a l y G á b o r , 
T ilth K á l m á n , F á b i á n I s t v á n , B i ró P a l . P a p P é l e r , 
S z a b ó S ind ir, Ki rá ly F e r e n c , G u o t h S i n d o r , Szo-
b á n y i A n d r á s , F e k e Mihá ly , S z i k s z a y P a l , Cse r i 
I s t v á n , T u b N t v a o , ö v. V ö r ö s K á r o l y n a , M o l n á r 
A n d r a s n é , dr . S z e n t k i r á l y i I s t v á n , Pa ly i S á n d o r , 
özv . A r a n y i S i n d o r n é , I m r é k J á n o s , S z a k á l l L a -
j o s n ó , özv . S z ű c s E í d r é n ó , özv . M á r t o n Á d á m n é , 
K á s s a S , i n d o r i s p á n , özv . K o t c z l ' a i n e , K á s s a 
G a b o r , özv . B ú z á s D á n i e l n é , G y ö r e M ó z e s , Ker -
n á t s I s t v á n , F e h é r J á n o s , G y ö r e J . J á n o s , V á r a d i 
S á n d o r , T ó t h A n d r á s , M o l n á r Bé l a , R o t k e s J . 
S á n d o r , R e t k e s S. S á n d o r , R e t k e s S . L a j o s , R e t -
k e s S J á n o s , N e m e s G a b o r , Kiss F e r e n c , F c r d ő s 
K á r o l y . P a p p E n d r e , D o b o z i S. Is v á n , P i r o s J á -
nos , V a r g a P é t e r , V a r g a P á l , R e t k e s E lek , S z a n d i 
P á l , H iji N t u d o r , G il F e r e n c , M e g g y e s y J ó z s e f , 
V a r g i J á n o s (Szo lnok ) , D ibozi G y ö r g y , V a r g a 
S á n d o r , M a l a l i n s z k y S o m a , özv . T o r m a N i v á i m é , 
K a p a l a A l b e r t n é , M. Dob ízi Mihá ly , D V a r g a 
L á s z l ó , D o b o z i B. I s tván , if j . M a c z ó J ó z s e f , K á s s a 
G y u l a . É l e l m i s z e r e k b e s z e r z é s é h e z p é n z b e l i a d o -
m á n n y a l j á r u l l a k : N a g y L a j o s n é , id. M a c z ó Jó-
z se f , l ' o l u i s J á n o s , özv . Lör inc / .y G a b o r n é , K o n -
c s e k J á n o s , S. Doboz i J ó z s e f . N \ i r i Dan i e l , D o b o z i 
Mihá ly cs . , Kiss A n d r á s , D o b o z i l ' a l , P ó l y a Lász -
ló, M l a d o n e c z k y G y ö r g y , B e l k e s L á s z l ó . 

K ü l ö n ki kell e m e l n ü n k d e r é k h á z i a s s z o -
n y a i n k s ház i k i s a s s z o n y a i n k f á r a d s á g á t s m i n -
d e n r e k i t e r j e d ő g o n d o s s á g á t , m e . y á l ta l l e h e t ő v é 
vá l t , h o g y a k ü l ö n b e n t á g a s , d e e z a l k a l o m m a l 
s z ű k n e k b i z o n y u l t h e l y i s é g b e n a z é t k e z é s i d e j o 
a l a t t m i n d e n e k é k e s e n é s j ó l e n d d e l m e n j e n e k 
v é g b e s v e n d é g e i n k i g é n y e i k i e l é g í t t e s s e n e k . Ok 
vo l t ak a z o k , ak ik a z e l ő z ő n a p o k sok f á r a d s á g a i 
u t á n , e g é s z é j j e l l a n k a d a t l a n b u z g a l o m m a l v é g e z -
tük h á z i a s s z o n y i s f e l szo lga ló i s z é p , d e n e h é z 

s z ó s z o r o s é r t e l m é b e n m e g f o g a d t a a p a r a n c s o t . 
K e z é b e ve t t e az egyik d o r o n g o t , u m á s i k a t Ollós-
n a k a d t a , a z t á n n e k i r o l n . n t s k é t s z e r h á r o m s z o r 
u g y m e l l b e c s a p t a , hogy m e g t á n t o r o d o t t . A k a p i -
t á n y a z o n b a n t a l p r a p a r a n c s o l t a , s e b b e n a fo r -
m á b a n t o v á b b folyt a z o k t a l a n o k t a t á s . Mikor 
fe l ó r a m ú l v a v é g e s z a k a d t , s z e g é n y Ol ló s G é z a 
t a l á n e m b e r s o m volt m a r . 

— No l á t j a p r o f e s s z o r u r , ez t kel l m e g t a -
n u l n i a . Ez t ö b b e t é r a vi lág m i n d e n f é l e l i l ozop to -
r é n é l s n a g y o n ü d v ö s h a t á s s a l v a n a z e g é s z s é g r e 
is. Most m e n j e n , t a n u l j o n , m a j d h o l n a p f o l y t a t j u k 
i s m é t a s z u r o n y v i v á s t . 

F o l y t a t t á k is, b e l e k e n k e r e s z t ü l . O l l ó s G é z a 
a z o n b a n e k k o r r a s e m t u d t a m e g t a n u l n i . K a n t o t , 
S c h o p p e n h a u e r t n a g y o n jól m e g t a n u l t a , d e a 

! s z u r o n y v i v á s t s e h o g y s e t u d t a m e g t a n u l n i . B e j 
j d e s o k a t s z e n v e d e t t e z é r t a k a p i t á n y ú r t ó l ! 

Sok r o s s z h o z h o z z á s z o k i k a z e m b e r . O l l ó s 
I G é z a is h o z z á k e z d e t t m á r s z o k n i a s z u r o n v v i v a s -

hoz . É s z r e v e t t e ez t a z o n b a n K o m o r o v c s á k k a p i -
t á n y s u j a b b k inzás i m ó d o n t ö r t e a f e j é t . 

Azt ha l l o t t a , hogy a p r o f e s - z o r k e r ü l m i n -
den t á r s a s á g o t , a t á n c o l p e d g gyű lö l i . B o l o n d s á g -

j mik, k o m o l y e m b e r h e z n e m v a l ó n a k t a r t j a . P o k o l i 
ö t le t vi l lant m e g a g y ú b a n . E s z m é j é n e k p o m p á s -
s á g á n ö m iga h a n g o s k a c a j r a f a k a d t . 

M á s n a p k e m é n y e n r á p umucso I i , h o g y a z o k o n 
az e s t é l y e k e n , b á l o k o n , a h ivá a t i s z t i ka r h i v a t a l o s , 
ö is m i n d e n a l k a l o m m a l o k v e t l e n m e g j e l e n j é k . 

— Ön t e r m é s z e t e s e n n o m a z é r t l e sz o t t , 
hogy a s z é p l o á n y o k k ö r ü l l e g y e s k e d j é k , — t e t t e 
h o z z á , • - h a n e m a z é r t , hogy a z o k a t m u l a t t a s s a , 
a k i k e t s e n k i s o m m u l a t t a t . Csuk a z t á n v i g y á z z o n , 
s z é g y e n t no h o z z o n a s z á z a d r a . 

(Folyt, köv.) 



A B O N Y , 3. s z á m . 

t i sz tüket . Megérdeml ik , hogy ide ik tassuk az ö dí-
szes n é v s o r u k a t is, mely a köve tkező : Cseri Ist-
vánt ié , Dohozy K á l m á n n ó , F e k e Mihályné, Fü rdős 
Ká ro lyné , Györe Mózesné , Kássa Gyuláné , Kiss 
F e r e n c n é , P u p p E n d r é n é ház i a s szonyok ; Feke 
Ju l i ska , Kássa Jo l án , Molnár Kat ica , ' R e l k o s Ró-
zs ika , P i ro s Emiké , P i ro s Mariska, S z a b ó Gizike, 
S z ű c s Margit , S z ű c s Gizike házi k i sasszonyok. 

Végül k ö t e l e s s é g ü n k n e k i smer jük e helyen is 
k i fe jezni k ö s z ö n e t ü n k e t a h u n g v e r s e n y e n ' k ö z r e m ü -
ködöknek , j e l e s e n : S z a b ó Gizike k i sa s szonynak , 
Koller F e r e n c v e n d é g m ű v é s z u rnák . Király F e r e n c 
és Kiss G á b o r u r a k n a k , nagyé r l ékü s ze rep l é süké r t , 
t o v á b b á Kiss F e r e n c rek tor u rnák az é n e k k a r sok 
f á r a d s á g o t és o d a a d á s t igénylő b e t á r o l á s á é r t s 
s zakava to t t , ügyes veze t é seé r t ; n e m k ü l ö n b e n о 
k a r l a g o k n a k lelkes m u n k á j u k é r t . Hevi lse leikeiket 
t o v á b b r a is e g y h á z u n k s a m a g y a r dal s z e r e l m e ! 
Az estély erkölcsi és anyag i s ike rének l é t r ehozá -
s á b a n buzgó lkodó összes m u n k á s a i n k ta lá l ják meg 
ju t a lmuka t a b b a n a f e l eme lő ö n t u d a t b a n , hogy 
egyházunk v e t e m é n y e s kor t j éé r t , a m i n d e n á ldoza-
tot m e g é r d e m l ő i sko lánkér t ese t i f á r a d o z á s u k . — 
í 'dvözle t j e l en volt kedves vendége inknek ! 

Tisz te le t te l s atyafiúi szere te t te l vagyunk 
Abony , 1909. j a n u á r 14. 

a r e f o r m á t u s egyház nevében : 
Kiss Zs igmond Tóti i István 

lelkész. I goiidiiuk. 

V á l a s z 

„Levelek, az ismeret lenhez" çimU c ikksorozatot 
iró úrnak-

Abony, 1909. j a n u á r hó 10. 

A figyelmeztetés sok e s e t b e n jó, söt köszö-
ne te t é r d e m l ő cso lekede t , ha azza l e m b e r t á r s u n -
kat , a m a g a i d e j é b e n , va lamely ke l l eme t l enség , 
vagy b a j e lke rü lésé re , e l h á r í t á s á r a fe lhívjuk ; de 
most a figyelmeztetésre n incs szükség , min thogy 
én m á r a mú l tko r j e l e z t e m , hogy c s a k к é -
s ö b b e n f o g o k „A s z ü l ő é s a z i s k o -
l a " с i m ü f e j e z e t b e n f o g l a l t á l l í -
t á s o k e g y n ó m e I y i к é h e z h o z z á -
s z ó l a n i. — Ezen k i j e l e n t é s e m e t , ügy látszik. 
Ön figyelmen kiviil hagy ta , azt hivén, hogy az o-
gész c ikkso roza t r a ó h a j t o m re f leksz ió imut kiter-
j e sz ten i . Ilyen k i je len tés t n e m te t te in , ilyen szán-
dékom nincs . Sokkal j o b b a n r e s p e k t á l o m az irói 
jogo t , sem hogy az ellen ok nélkül k i r o h a n á s t in-
t éznék . — A s a j t ó s z a b a d s á g korá t é l jük . A fele-
lősség te l jes t u d a t á b a n i rhát mindenk i aki tud az t 
és annyi t , a m e n n y i t aka r — ha a s ze rkesz tő is 
v á l ü l j a a szol idar i tás t a ny i lvánosság elé bocsá j -
lai idó köz l eményeké r t . 

Ki lá tásba helyezet t h o z z á s z ó l á s o m b ó l ne kö-
ve tkez tes se azt , ké rem, min tha én n e m sz ívesen 
l á t n á m m u n k a t á r s a i n k i l lusztris g á r d á j á b a n . Sü l 
é p p e n az e l l enkező jé t m o n d h a t o m . Igenis ö röm-
mel lá tum én is Ö n n e k l apunk h a s á b j a i n ki fe j te t i 
i rodalmi m ű k ö d é s é t , m e r t ezen t ényben a t ehe t ség 
megny i l a tkozásá t k o n s t a t á l o m , mer i Ö n b e n egyikét 
i s m e r t e m fel a zoknak , akik be lá t ják azt , hogy ily 
s ze rény ha l á rok és m o s t o h a viszonyok közölt moz-
gó o r g á n u m , min t a mi l apunk , a szel lemi láitio-
g a t á s r a is nagyon r á van u ta lva , ev idens dolog 
levén az, hogy h u z a m o s évek óta , he tek és lto-
n a p o k o n át, maga a s ze rkesz tő a f ő m u n k a t á r s a k 
kai együt t l á t ja el a lapot köz l eményekke l jó rész t . 

Nem á l lha t t ehá t é r d e k é b e n a s z e r k e s z t ő s é g 
egyik be l t ag j ának s e m , úgy n e k e m s e m , a mim 
kaiársHÍ jó l i isszemü cikkei ellen t á m a d ó i n g fel-
lépni , V gy terror is i i iusl gyakoro ln i . 

Ih gy a z o n b a n mégis m e g j e g y z é s e k e t vo l tam 
bá to r tenni „A sziilö és az iskola" ciniü fe jeze t -
ben I i l a lha tó n é h á n y á l l í tás ra , oka a b b a n leled-
zik, I gy a m a ál l í tások e g é s z b e n , nagy r é szbon 
m e r ő • I ! r> 11 té lben v a n n a k a népok ta t á s i e lvekkel . 
Ha én • .;ekre u leves n é z e t e k r e s z a k v é l e m é n y t 
n un n á l l í tanék, mé l t án k i é r d e m e l n é m fe le t les 
Imiiig ha tó ságomtó l és p á l y a t á r s a i m t ó l az eli télő 
b í rá la to t . 

Ezeket i lő reboesá j lva s r agaszkodva azon 
í g é r e t e m h e z , begy csak későbben fogok a j e l ze i t 
l eves á l l í tásokra válaszolni : tőlem n y u g o d t a n Ír-
h a t j a tovább c ikksoroza tá t . Nem fogom háborga tn i . 

Tiszte lettel : 
Veverán István, 

MI U J S A G ? 
Л j ó t é k o n y s á g t e r é r ő l . S z á m t a -

lan pé ldá já t muta t t a m á r özv. Kopeczky Mérné 
u r n ő a m a jó c se l ekéde teknek melyekkel a hit élet , 
a műve lődés fe j lődésé t e lőmozdí tani és a szenve-
dő e m b e r i s é g n y o m o r ú s á g á t enyhí teni tö rekede t t . 
S.ijál é l e t ében , t i sz te le t re méltó hozzá ta r tozó inak 
é le tében m i n d e n n e v e z e t e s e b b évfordulót felhasz-
nál a r ra , hogy n e m e s lelkének és áldott jó szivé-
nek suga la t á t követve meghozza á ldoza tá t a jó té- ' 
konyság o l t á rán , melyre nevét e város fe j lődésé-
nek tö r t éne t e s még ezen kiviil eső más jó tékony 
in tézmények is rég felvésték. Most is, 90-ik szü-
le tés n a p j a a lka lmával az ember iség szenvedése i re 
gondol t s vá rosunk kó rházának 50 koronát , a sze-
g é n y h á z n a k 50 koroná t , a József főherceg szana-
t ó r i u m n a k 100 k o r o n á t és az Erzsébet szanatór i -
u m n a k 5 0 k o r o n á i adományozo t t . Áldja meg ér te 
a m i n d e n h a t ó Is ten. 

— H a l á l o z á s . Súlyos gyász eset ér te a 
Véli csa ládot . Voli Sámue lnek , a ceglédi gőzma-
lom igazga tó j ának 21. éves fia, Véli F e r e n c z jog-
hal lgató f. hó I I ón hosszas be tegség u tán el-
hunyt , t eme t é s e s z e r d á n volt nagy részvét mel le t t . 
Részvé tünké t fe jezzük ki a gyászoló c sa l ádnak . 

— Сзак egy v i rág szálai . Csak egy 
virágszá la t kért ha lo t tak nap ja a lka lmából a Jó-
zsef Királyi Herczeg S z a n a t ó r i u m Egyesüle t , A 
m a g y a r t á r s ada lom ritka le lkességgel karol ta föl 
az egyesület ügyét s büszkén valljuk, hogy vár- | 
megyék s o r á b a n viszonyaink szer int , ami megyénk j 
sem az utolsó a gyű j t é sben . A József Királyi Her- ! 
czeg S z a n a t ó r i u m Egyesüle t fe lkérte lapunkat , hogy 
a l egmélyebb köszöne té i to lmácsol juk a nemeslel -
kii a d a k o z ó k n a k s egyben felkérte l apunka t a r r a is 
közüljiik a nemesle lk i i adakozók neveit. Az e m b e r b a -
ráti ügy é r d e k é b e n teszünk eleget az egyesüle t kérel-
m é n e k . J á r á s u n k b ó l az egy virágszálra adakoz tak : 
Abony : J á rá s i főszo lgabí ró gyűj tése 89 kor. 07 f. 
Glatz Bé láné u r n ő 2 kor. Hoji Nándor 1 kor. По-
т о к у Is tván 2 k. K o t n á r o m y J ó z s e f n é urnő, Kopecki 
Ármin 1 — 1 k. N o r m a n n József 4 k. Reinle J á n o s n é 
u r n ő 2 kor. R ich te r Bó láné urnő 12 kor. 9 0 fii. 
Szan . b izo t t ság gyű j t é se 3 8 kor. 0 4 l'il. Szűcs Ist-
ván , T a n t o s s y K á l m á n , T e s z á r y László 1 — 1 kor. 
Kocsé r : Molnár Béla 2 kor. Taká t s Mihály 10 
kor. 7 0 fii. T á r s a s k ö r 2 kor. Tápiógyörgye : Sal-
lay József 2 kor. Táp iósze l e : Bicskey Illés, Gesz-
ne r Gyula 3 — 3 kor. T ó s z e g : Bauer La jos 2 kor. 
Ujszász : N o r m a n n Ignácz 5 0 fill. 

— J ó t é k o n y a d o m á n y . Özv. Kopecky 
Mórné ú r n ő 90-ik évfordu ló ja a lka lmából a tüdő-
betegek s z a n a t ó r i u m a j avá ra 100 koroná t a d o m á -
nyozot t , melyér t ez u tón is f ogad j a há lás köszö-
n e t e m e t . Dohozy K á l m á n n é p é n z t á r n o k . 

— A K o s s u t h t e á i r ó l . Mind n a g y o b b 
mérve t ölt az é rdek lődés az idei Kossu lhbá l i ránt , 
mely f. hó 2 4 én fog a Kossuth szál loda összes 
emele l i he ly iségeiben meg ta r t a tn i , s a melyre a 
Polgár i kör és a Tá r sa lgás i egylet készséggel vol-
tak szívesek helyiségeiket á t e n g e d n i . Meghívókér t 
ugy helybel iek, mint vidékiek egyre j e l en tkeznek , 
a kik vélet lenül n e m kaptuk m e g h í v ó k a t ö r ö m m e l 
bocsá t r ende lkezés r e e l ap sze rkesz lő sége a m a csa-
ládok részé re , kik vidéki i smerőse ike t k ívánjak 
meghívni . Itt eml í t jük meg hogy a mult bálok al-
ka lmával t apasz ta l t kiszolgálási h iányoka t a ren-
dezőség és az ú j vendéglős e l tün te tn i igyekeznek 
s hisztik, hogy e tekinte tben p a n a s z r a n e m lesz ok. 

— E l s z á m o l á s . A helybeli „Ka lb . Olva-
sóegyle t" f. évi j a n u á r hó 10 én könyv tá ra gya-
rap í tása cé l jából tar ló i t t á n c m u l a t s á g á n a k összes 
bevéte le 142 kor. 50 fii., k iadása 5 2 kor. 5 5 fii., 
v o l t ; igy a jó tékonyeél ra 8 9 k o r . . 9 5 fii., m a r a d t . 
Felülf izet lek : Ft. Lévav Mihály 10 kor. Varga Já-
nos (bérk.) 2 kor. N. N 1 kor. 4 0 fii. Pa lás lv Pál 
1 kor. 2 0 fii. Feke Mihály I kor. 2 0 Iii. Falusi 
Mihályné, B. S z a b ó József , Varga Béla 1 — 1 kor. 
Vonák J á n o s 8 0 fii. S z a b a d o s Pál 6 0 iil. Nagy 
S á n d o r 5 0 fii. Vitel; Már tonné , G á s p á r Pál . M e n -
dt Bela 4 0 - 4 0 fil ifj. J u h á s z Imre 2 0 fill., kik-
nek ez ú ton mondok halas köszöne te t . Az egylet 
nevében Király Antal elnök, 

— G y i l k o s s á g . Táp iógyörgyén S i n k a 
M i h á l y j ó m ó d ú g i z d á t hul lán ta lá l ták. A 
vizsgálat megál lapí to t ta , hogy Sinka gyi lkosság ál 
doza t a . A c sendő r ség szé leskörű n y o m o z á s t indított 
és e l fogta u Mészáros , Bugyi és Medgyes-esa ládok 
nyolc tag já t , akik ellen a lapos gvanu merül t Iöl. 
hogy a gy i lkosságban ök a le t tesek. Tekin te t te l ar-
ra , hegy ti gyanús í to t tak j ó m ó d ú a k , az t hiszik, 
hogy a gyi lkosság boszu müve . 

— A legrettenetessebb fö ldren-
g é s , mint a milyen a ntessiiiiii is volt, s em kö-
vetel anny i á ldoza to t , mint az idegesség , amely 
sze r t e az egész g lóbuszon puszi i t az e m b e r e k kö-
zölt. De a ut ig a lü ldiudulás elöl ti meg lepe t t em-

ber alig m e n e k ü l h e t , add ig az idegba j t , ha ide jé -
ben és kellő u tódon kezel jük , meggyógy í tha t juk . 
B á r m i n e m ű ideges be t egségeknek és ezzel kap-
cso la tban levő b á n t a l m a k n a k l egb iz tosabb gyógyi-
tószere a v i l lamosság, mint ezt az „Ingyen könyv" 
bon is o lvasha t juk , melyet k ívána t ra mindenk inek 
ingyen és bó rmen tve küld az Elekt ro Vitalizer or-
vosi R e n d e l ő Intézet , Budapes t , Károly körú t 2. 
fé lemele t 5 0 sz. 

— Az uj bortörvény életbslépte-
t é s a . Az u j bor tö rvény j a n u á r e l se jén lé | ett é-
lelbe. E törvény szer in t a bor szeszezéso , ezuk-
rozása , mazso láva l való j av í tása tilos. Azt u bor t , 
mely ily módon m é g e törvény é le ibe lépte elöl t 
készült , egy évig m é g f o r g a l o m b a n leltet ta r tani , 
c sakhogy az ekkén t készí te t t bort l egkésőbb 
j a n u á r 31 ig be kell j e l en ten i az e l ö l j á r ó s á g n á l . 
A törkölybor f o r g a l o m b a hoza t a l a j a n u á r L-töl 
kezdve feltét lenül tilos és tö rkölybor t j övőre csak 
a kis sző lősgazdáknak és csak is sajtit házi szük-
ségletükre lesz szabad készí teni , m é g pedig szigo-
rú korlátozások közi. 

— É t e d o k e s s l a t i s t i k a . Az 1 9 0 8 év 
első felében tör tónt névmagyaros í t á s sa l a köve tke-
ző tör ténelmi neveket vették föl : R á d ó ra vál toz-
tat ta 6 Ra. lványi-ra 4 Károlyi ra 3. Hunyad i - r a 
3. Czobor - ra 2. S/ .enlgyörgyi-re 2. Sz.entkirályi-ra 
2. Bánhidi ra 2 Pe tőf i - re 2. Porény i - re 2. Vé-
cse i re 2. Mada rá sz ra 2. P á l f i r a 2. Kisfa ludi ra 2 . 
Bezerédi - re , Bánlaki - ra , Béldi-re, Maj tényi re, 
Pong rác ra, Szen l iványi - ra , Pé le rd i - re , Berzsenyi -
re, P á z m á n y ra, Rozgonyi ra , S z e m e r é - r e , Szen t -
irrnai-ra, Szen t to rnya i - r a , S/ .ent iniklósi-ra és Ber-
csónyi-re 1—1. S z o m s z ó d v á r o s u n k nevé t , Czeglé-
dit — ket ten vették töl. 

— S i i m ü l i . Va lami Kyl-Kol e lnevezés a-
lalt egy t i tokzatos sze r kerül t az utóbbi időben 
fo rga lomba , ame lynek ál l í tólagos bűvös (a l ias bü-
dös) ha tá sa a b b a n áll, hogy belőle egy 3 0 filléres 
c s o m a g 1 és fél m é t e r m á z s a , t e h á t 6 ko rona é r -
tékű szene t takar í t meg. Egy s z a k e m b e r megvizs-
gálta a Kyl Kolt és röv idesen a r r a az e r e d m é n y -
re ju tot t , hogy a Kyl Kol : csit-csal , mer t e n n e k 
a sze rnek tüzelő é r t éke n incsen . N á t r i u m t a r t a l m ú 
a lángot s á r g á r a festi és ez okozza az t a csaló-
dás t , m i n t h a tőle a lüz j o b b a n égne . A vál lalat 
h i rde tése iben közzé te t t a zon áll í tás, m in tha egy 
30 fi l léres ctro nag Kyl-Kol 1 és fél m ó l e r m á z s á -
nyi s z é n m e g l a k u r i l á s s a l j á r n a , közönséges absur-
dum, svindli ; még pedig olyan svindli , a m e l y e t 
ta lán csak a m a g y a r közönségnek lehel beadn i . 

e lvá lasz to t t g y e r m e k e k gyorsan k ö v é r e d n e k , e rös -
sekké és r ó z s á s sz inüekké válnak, ha a t áp lá ló 
SCOTT-fé le Emuis ió t szedik . 

A g y e r m e k e k szere l ik és könnyen emész t ik a 

S с з 11=féle E m u i s i őt. 
Orvosok és b á b á k az egész föld ke-

r ekségén á l l a n d ó a n a j á n l j á k a 

S C O T T-féle Emulsió-t, 

m e r t ismerik azokat a kiváló e r e d m é -
nyeket , ame lyek a SCOTT- fé l e Emuls io 
n y o m á n ke le tkeznek . 

Egy eredeti üveg ára 2 kar. 50 fii. 

j i i j j j - Kapható minden gyógytárban 

B o r e l a d á s . 

Jó fehér borok 14 forinttól IS 
forintig (rizling) eladók Temes-

közy G e r z a m n á l . 

Egv jó családból való flu nyom-
d á s z t a n u l ó n a k felvétetik l apunk 

k iadóhiva ta lában . 

Kitűnő szén kapha tó a vasút 
álomásnál . Bővebbet a főnökség. 

XII. é v f o l y a m . 

Az E m u l s i o 
v á s á r l á s á n á l 
a S C O T T -
fé le m ó d s z e r 
véd j o g s á t — 
a h a l á s z t — 
k é r j ü k ügye-
l ő m b e venn i . 



XII. évfo lyam. A B O N Y . 3. s z á m . 

A „ P E S T M E G Y E I A BON Y l T A K A R E K P E NZT A R" 
1909. január hó 31-én, vasárnap délelőtt 10 órakor tartja a Casinó helyiségében 

r e n d e s é v i k ö z g y ű l é s é i , 
melyre a r észvényesek tisztelettel m e g h i v a t n a k . 

T Á K G Y S O I í O Z A T : 

1. Az igazgatóság és felügyelő b izo t t ság j e l e n t é s é n e k t á r g y a l á s a ; a mér leg m e g á l l a p í t á s a ; a n y e r e s é g f e l o s z l á s a és 
a f e l m e n t v é n y iránti i n t ézkedés . 

2. Az igazgató-elnök, 4 ig. tag és 5 fe lügyelő-bizot tsági t agnak 3 évre l e e n d ő m e g v á l a s z t á s a . 
3. Eset leges a l ap szabá ly sze rü ind í tványok t á rgya lása . 

Abony, 1 9 0 9 . j a n u á r hó 16-án . flz igazgatóság. 
J e g y z e t . Az a lapszabá lyok 57. §-a é r t e l m é b e n a s zavaza t i j ogáva l élni óh ajtó r é s z v é n y e s kö te les a közgyűlés t 

mege lőző б n a p alat t az 54. § ban m e g h a t á r o z o t t m ó d o n s a j á t n e v é r e irt r é s z v é n y e k e t az e cé l ra az i g a z g a t ó s á g á l la l k ikü ldö t t 
b i zo t t s ágnak b e m u t a t n i és igazolványát kivenni. 

A Pestmegyei Akónyi Takarékpénztár XXXIX. évi zárszámadása 
1908. é v r ő l . 

VÉLI MIKSA KOMÁBOYIY J Ó Z S E F 
cégvezeie-fíkönyvoie. _ ^ pcínzlárnok. 

SZÁNT!ÍÓ ELEK RICHTER BÉLA * * *GYÖBE MÓZES ' ^ H Á Y MÓR DB. MADARÁSZ ADORJÁN. 
18- e lnök I, e l nök . 

Ezen z á r s z á m a d á s t rész le tesen megvizsgál tuk és m i n d e n té te lében h e l y e s n e k ta lá l tuk . 
Abony, 1909 . j a n u á r hó 13. -án . 

Л f * e 1 ti к y e 1 ö - I » i z о t t н Л g : 
N E P P E L FERENC KOSTYÁN J Ó Z S E F G U L N E B GYULA HAVAS SAMU ALTMAN SAMU. 

e l n , l K - li. e l n ö k . 

Meghívó. 

VAGYON HÉRLEG-ROVf lT . T E H E R 

kor. fill. kor. (ill. 

Pénz tá rkész l e t 1908 . dec. 31.-én . 
Váltók 
Jelz. bizt. váltók . . . . . . 
Jelz . bizt. köte lezvények . . . . 
Folyó s z á m l á n (fedezettel) . . . . 
Kézi zálog ( lombard) . . . . . 

É r t ékpap í rok : 
1 8 2 4 0 0 névér t . 4 % - o s m a g y a r k o r o n a j á r a d é k 

kötvény à 91 15 . . . 1 6 6 2 5 7 к. 60 
3 drb . egész Pes t i h a z a i első 

t akarékp tá r i részv. à 18550 к. 5 5 6 5 0 k. — 
5 db. Magyar pénz in t . központ i 

h i te lbank részvény à 1 0 0 0 к. 5 0 0 0 к. — 
Különfé le sors jegyek . . 3 0 1 8 к. 75 

3 8 4 4 0 
3 8 2 4 4 7 

1 1 2 6 3 8 0 
5 6 1 7 4 2 

1 3 0 0 0 
2 9 8 6 0 
\ 

2 2 9 9 2 6 

36 
57 

35 

Alaptöke . . . . . . . 
Ta r t a l ék töke 
N y u g d i j a l a p . . . . . . . 
Be té tek 
Vissz leszámi to lás . . . . . . 
Hitelezők folyó s z á m l á j a . . . . 

„ » » u t á n k a m a t 
Magyar pénz in t . közp. h i t e l bank részv. tá rs . 
Átviteli k a m a t o k : váltó, jelz bizt. váltó és 

jelz. bizt kö te lezvények u t á n 
10 % - o s betéti k a m a t a d ó . . . . 
Előre fizetett h a s z o n b é r . . . . 
Fel n e m vett osz ta lékok . . . . 
N y e r e m é n y - e g y e n l e g . . . . . 

1 6 0 0 0 0 
8 8 7 5 6 
2 3 8 2 9 

1 8 9 9 5 4 6 
1 2 0 8 8 5 

8 5 0 0 0 
2 8 6 
6 3 5 

2 5 3 7 9 
3 8 4 7 

2 2 5 
7 0 9 

2 5 1 0 2 

3 2 
0 4 

8 8 
47 

87 
7 0 

2 4 
т , , (Intézeti ház . . 2 9 8 0 0 к. — 
l n g a l l a n 0 K : (Gajzágó-féle inga t lan 1 8 0 0 0 k. — 4 7 8 0 0 \ 
Oszt rák-magyar bank : giró s z á m l á n 
Felszere lés . . . . . . . 
Különfé lék 
Házbér l íövele lés . . . . . . 
Előre fizetett v i ssz leszám. k a m a t 
K a m a t k ö v e t e l é s e k : f o l y ó s z á m l a , 4 % os magy. 

ko rona j á r adék és kézi zálog u tán 

539 
770 
2 5 6 
4 0 0 
4 0 8 

2231 

И 

72 

73 

68 

2 4 3 4 2 0 2 52 2 4 3 4 2 0 2 5 2 

T E H E R V E SZT. és NYEf ̂ ESÉG-ROVf lT. 
1 

JÖVEDELEM. 

kor. fill. kor. fill. 

Betéti kama tok . . . . . . 
10 % - o s betéti k a m a t a d ó . 
Fizetések (az igazgatóság és fe lügyelöbizo t t ság 

évi fizetéseivel) . . . . . . 
Adó 
Folyó költségek . . . . . . 
Vegyes kamatok : a lapok, v issz leszám. és hi-

telezők folyó s z á m l á j a u t á n 
Ár fo lyamkü lömbség é r t ékpap í rokná l 
Váltó lcirás . . . . . . . 
Leltári leirás . . . . . . 
Nyeremény-egyen leg . . . . . 

8 1 9 2 4 
8 1 9 2 

12717 
3 7 9 8 
3 4 5 4 

17392 
5 3 0 5 

431 
9( 

25102 

• 88 
49 

4 5 
57 

8 3 
65 
35 — 

24 

N y e r e m é n y á t h o z a t a mú l t évről 
Váltó k a m a t o k . . . . . . 
Je lz . bizt. kö te l ezvény k a m a t o k 
Kézi zálog k a m a t . . . . . . 
Fo lyó s z á m l a k a m a t . . . . . 
4 % - o s m a g y a r k o r o n a j á r a d é k k a m a t . 
Késede lmi k a m a t . . . . . . 
R é s z v é n y e k osz ta léka . . . . . 
In tézet i h á z j ö v e d e l m e . . . . . 
Ga jzágó- fé le ingat lan j ö v e d e l m e 
Különfé lékbő l 

6 4 2 
1 0 3 9 8 4 

3 6 8 4 3 
2 3 0 8 

9 4 6 
7 2 5 6 

5 2 7 
2 4 5 0 
1 5 3 0 
1 0 0 0 

9 2 0 

3 1 
5 0 
9 0 
5 6 
3 0 

6 9 

2 0 
1 15840 t 46 1 5 8 4 0 9 46 

Abony, 1908 . d e c e m b e r h ó 31 . -én . 
! 1 

Nyom. Sze rdahe ly i J á n o s n á l Abony. 


